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RAMCOVA KUPNA ZMLUVA &. 018/161/2025

Predavajucim :

Kupujiacim :

Nazov:

Zapisana v:

So sidlom:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Statutarny organ:
Cislo bankového Uétu:
IBAN:

Telefdn:

E-mail:

dalej len ,Predavajuci

ID:
Nazov:
So sidlom:
ICO:
DIC:
Statutarny Organ:
Cislo bankového uétu:
IBAN:
Telefdn:
E-mail:
dalej len ,Kupujuci*

uzatvorend medzi:

AG FOODS SK s.r.o.

OR Okresného sudu Nitra, viozka ¢.75118/N
Sturova 60/110, 949 01 Nitra
34144579

2020361772

SK2020361772

Richard Ihlar, konatel spolo¢nosti
5189877967/0900

SK51 0900 0000 0051 8987 7967
+421 903 985 851
info.sk@agfoods.eu

104831

Zakladna skola, Skolska 14, Levice
Skolska 14, 934 01 Levice

37864441

2021647232

Magr. Peter Sturc, riaditel $koly
7137286005/5600

SK96 5600 0000 0071 3728 6005
+421 36/630 1216
jedalen.skolskal4lv@gmail.com

(Predavajlci a Kupujlci spolo¢ne dalej ako ,Zmluvné strany" a kazdy z nich jednotlivo ako ,Zmluvna

strana)

I.  Uvodné ustanovenie

1. Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze nie su v Gpadku ani diznici v restrukturalizatnom konani, a dalej Ze im nie je

zname, Ze by proti nim bol podany navrh na exekuciu, & na ich majetok vedené exekucné konanie. V
pripade, Ze ktorakolvek z vyssie uvedenych skutocnosti po dobu trvania tejto zmluvy nastane ¢i bude
hrozit, je dotknuta Zmluvna strana povinna o tom neodkladne informovat druht Zmiuvnu stranu. V takom
pripade ma predavajuci pravo od zmluvy odstupit a Ziadat' vratenie tovaru od kupujuceho, ktory nebol este
uhradeny.

. Zastupcovia Zmluvnych stran vyhlasuju, ze su opravneni menom Zmluvnych stran jednat, podpisovat a
konat' vSetky pravne Ukony stvisiace s uzatvorenim tejto zmluvy.

Il. Definicie

Ak nevyplyva z kontextu nie¢o iné, maju nasledujice vyrazy v tejto zmluve (vratane s ich ustanoveniami
vy$sie) uvedené velkym zaciatonym pismenom, pre Ucely tejto zmluvy nasledujuci vyznam:

1. Tovarom sa rozumeju produkty vyrabané alebo predavané Predavajucim, ich Specifikacie (ku dnu

uzavretia tejto zmluvy) s uvedené v prilohe ¢. 2 (Cennik Tovaru), pripadne su sucastou produktového
katalégu Predavajuceho.
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2. Giastkova kupna zmluva sa rozumie kipna zmluva na Tovar, uzavreta po dobu ucinnosti tejto zmluvy na
zaklade Objednavky Kupujuceho akceptované Predavajucim v akceptacnej lehote 3 pracovnych dni od
dorutenia Objednavky s tym, Ze ak neodmietne predavajlci akceptovat Objednavku v uvedene;j
akceptacénej lehote, ma sa za to, Ze ju prijal. Minimalnym obsahom Ciastkovej kupnej zmluvy je dohoda
Zmluvnych stran o:

- rozsahu plnenia (druhu a mnozstve Tovaru, ktory ma byt predmetom kupy),
- dobe plnenia (dodacia lehota),

- mieste dodania,

- vyske kupnej ceny a jej splatnosti.

3. Obgianskym zakonnikom sa rozumie zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov.
Obchodnym zakonnikom sa rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov.

4. Objednavkou sa rozumie ukon Kupujuceho smerujici k uzavretiu Dieléej kupnej zmluvy, ktoreho
predmetom je dopyt blizie $pecifikovaného mnoZstva a druhu Tovaru. V Objednévke podla tejto zmluvy
Kupuijuci uvedie aspon (i) druh a (i) mnoZstvo Tovaru, ktorého dodanie od predavajuceho poZaduje
Objednavky st prijimané:

a. telefonicky — cez prideleného obchodného zastupcu,
b. e-mailom — na e-mail prideleného obchodného zastupcu.

5. Miestom dodania sa rozumie prevadzka Kupujuceho na adrese:

Zakladna Skola — §kolska jedalen, Skolska 14, 934 01 Levice

pokial nie je v Ciastkovej kupnej zmluve dohodnuté inak.

6. VOP sa rozumeju Veobecné obchodné podmienky AG FOODS SK s.r.o., ktorych aktualne znenie tvori
prilohu ¢. 1 tejto R&mcovej Kapnej Zmiuvy.

Ill. Predmet zmluvy
Dodacie podmienky

. Predmetom tejto zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri dodavkach Tovaru
zo strany Predéavajiceho Kupujlcemu.

2. Za pisomnu objednavku a jej potvrdenie sa povazuje aj faxova objednavka a potvrdenie alebo objednavka
a potvrdenie uskutoénené formou elektronickej posty, pripadne telefonicky alebo ustne.

3. Predavajlci sa zavazuje, ze bude na zaklade Ciastkovych kupnych zmluv dodavat Kupujucemu Tovar do
Miesta dodania a Kupujlci sa zavazuje dodany Tovar odobrat a zaplatit kupnu cenu podla cennika
platného v den akceptacie prislusnej Objednavky.

4. Ak nie je v Ciastkovej kapnej zmluve dohodnuté inak, Predavajlci sa zavazuje dodat Tovar do 3
pracovnych dni od obdrZania Objednavky. Ak sthrnna cena objednavaného Tovaru nedosahuje sumu 120
€ bez DPH (144 € s DPH), budu k hodnote objednavky pripoCitané prepravné naklady a balné vo vyske 6€
bez DPH (7,20 € s DPH).

5. Prevzatie dodavky Kupujlcim sa povazuje za okamih dodania Tovaru. Nebezpecenstvo $kody na dodanom
Tovare prechadza na Kupujuceho okamihom jeho prevzatia od predavajiceho, alebo ak tak Kupuijdci
neurobi véas, v ¢ase, ked mu predavajuci umozni nakladat s Tovarom a Kupujuci porusi zmluvu tym, Ze
Tovar neprevezme.

6. O odovzdani a prevzati Tovaru dodavaného podla jednotlivej Ciastkovej kupnej zmluvy sa Zmluvné strany
zavazuju spisat zaznam (prepravny doklad, protokol o odovzdani a prevzati, popr. Dodaci list), ktory bude
obsahovat (i) ozna¢enie odovzdavajuceho a preberajiceho (ij. PrisluSnych zastupcov zmluvnych stran),

AG FOODS SK s.r.o.
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(i) miesto a (iii) datum odovzdania a prevzatia, (iv) mnozstva a balenia odovzdavaného Tovaru; do
zaznamu dalej vyznadi (v) udaje o pripadnych zjavnych vadach Tovaru, ktoré boli v ramci prevzatia Tovaru
zistené, pricom je dohodnuté, Ze zaznamy obsahujice (daje o vadach Tovaru sU povazovane za
uplatnenie reklamacie zo strany Kupujuceho. Touto dohodou nie je dotknuté pravo Kupujuceho na
neskorsiu reklamaciu skrytych chyb Tovaru.

7. Predavajlci je pri dodani Tovaru opravneny vyZiadat od preberajlcej osoby za Kupujiceho doklad
totoZnosti za udelom identifikdcie preberajlicej osoby. V pripade odmietnutia preukédzania dokladu
totoznosti od preberajlcej osoby, je predavajlici opravneny odmietnut postupit Tovar, pricom takéto
odmietnutie nie je povaZzované za porusenie zmluvy zo strany Predavajiceho.

IV. Cena a platobné podmienky

1. Kupujuci sa zavéazuje uhradit Predavajicemu za dodany Tovar kapnu cenu podra cennika Predavajiceho
platného v def akceptacie Objednavky. Cennik Tovaru ku diiu uzavretia tejto zmluvy tvori prilohu €. 2
tejto zmluvy. Kipna cena Tovaru podla ¢iastkovej kipnej zmluvy uzatvaranej na zaklade tejto zmluvy sa
stanovi ako sdéin ceny za mernu jednotku objednaného Tovaru (kilogramy, litre, kusy, palety a pod.)
Podla platného cennika a po&tu mernych jednotiek uvedenych v potvrdenej Objednavke. .

2. Predavajlci je opravneny jednostranne zmenit Cennik Tovaru, pricom je povinny tito zmenu oznamit
druhej Zmluvnej strane najmenej 10 dni vopred.

3. Kupna cena je splatna v hotovosti pri preberani zasielky kuriérovi, na zaklade faktury Predavajuceho a
prijmového pokladniéného dokladu, pripadne bezhotovostnym prevodom v prospech bankového uctu
predavajliceho uvedeného na faktdre Predavajuceho; kipnu cenu za dodany Tovar sa Kupujuci zavazuje
uhradit na zaklade faktury Predavaijlceho, ktora je splatna v lehote 14 dni odo dna vystavenia.

4. V pripade omegkania kupujuceho so zaplatenim kupnej ceny je kupujuci povinny zaplatit predavajucemu
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z diznej sumy za kazdy zacaty def omeskania, a to do 10 dni od dorucenia
pisomnej vyzvy Predavajiceho k jej zaplateniu. Narok predavajiceho na nahradu $kody nie je tymto
ustanovenim dotknuty.

5. Ku kupnej cene bude pripocitané DPH vo vyske podla platnych a Géinnych pravnych predpisov. Diiom
uskutoénenia zdanitelného pinenia je deri dodania Tovaru.

6. Vlastnicke pravo k dodanému Tovaru prechadza na Kupujuceho az okamihom Uplného zaplatenia kupnej
ceny

V. Zodpovednost za vady, reklamécie Tovaru

. Akékolvek zistené chyby (porusenie zasielky, chybajuci Tovar, nezodpovedajice $arze Tovaru, vady
Tovaru atd.), & vyhrady k dorugeniu zasielky musia byt zapisane do preberacieho protokolu, ktory ma
prepravca pri sebe a na ktory Kupujlci potvrdzuje prevzatie Tovaru v sulade s dodacim listom .V pripade
dodania tovaru prostrednictvom balikovej sluzby moZno reklamaciu obsahu balika podat pisomne alebo
telefonicky v def dodania, najneskér véak do 24 hodin od dodania

2. Po3kodent alebo neuplnu zasielku nie je Kupujuci povinny prevziat. Dévody takéhoto neprevzatia uvedie
Kupuijtici svojim podpisom (podpisom oprévnenej osoby) do prepravného dokladu.

3. Reklaméacia je Predavajucim vybavena bez zbytotného odkladu, najneskdr do 30-tich dni odo dna jej
uplatnenia. Pri uznani reklamacie méa Kupujici pravo na dodanie nedodaného tovaru, vymenu
reklamovaného tovaru alebo vratenie pefiazi vratane nakladov spojenych s reklamaciou. .

4. V ostatnom sa naroky na vady Tovaru riadia VOP a v otazkach tam neupravenych relevantnymi
ustanoveniami vieobecne zavaznych pravnych predpisov.
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VI. Zaruéna doba

1. Predavajuci poskytuje Kupujicemu na Tovar zaruku, pricom dizka zaruénej doby (¢as) je uvedena na obale
Tovaru.

Vil. Riesenie sporov
1. Vetky spory, ktoré vzniknii z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zrusenie, budl
riegené pred Rozhodcovskym stidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podra jeho

zakladnych vnatornych pravnych predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto stidu. Jeho rozhodnutie
bude pre strany zavazné.

2. Tato zmluva, ako aj spory z nej vyplyvajice, sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky

VIll. Doba trvania a ukoncéenia zmluvy

1. Tato zmluva nadobuda Gginnost difom jej podpisu Zmluvnymi stranami a uzatvara sa na dobu uréitua od
01.01.2025 do 31.12.2025.

2. Predavajlici je opravneny od tejto zmluvy odstupit v pripade, #e omes$kanie Kupujuceho so zaplatenim (i
Zasti) kupnej ceny je dihsie ako jeden mesiac. Odstupenie je uginné doruéenim druhej Zmluvnej strane,
pricom sa zaroven rusia aj v3etky Ciastkové kipne zmluvy na dodavku Tovaru, uzatvorené na zaklade tejto
zmluvy, ktoré doposial neboli spinené.

3. Ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena ukonéit zmluvu pisomnou vypovedou, a to aj bez udania
dévodu. Vypovedna doba je 1 mesiac a zacina plynut odo dna nasledujuceho po dorugeni vypovede druhej
zmluvnej strane.

IX. VySsia moc

. V pripade, Ze sa niektora strana oneskori alebo zdrzi v plneni svojich zavazkov danych touto zmluvou
vplyvom vy&sej moci (okolnosti mimo moznost' kontroly stranou oneskorenou alebo zdrZzanie, ako su
napriklad ohen, zaplava, nepriatelské akcie, obCianske nepokoje, embarga, vladny zasah), Casovy plan na
splnenie zavézkov, vyplyvajucich z tejto zmluvy bude predizeny o dobu zodpovedajucu dobe, pocas ktorej
vyssia moc ovplyvnila pinenia zavazkov danych touto zmluvou a v takychto pripadoch Ziadna zo stran
nebude zodpovedna za Skody spdsobené strane druhej.

2. Kazda zo zmluvnych stran sa moze dovolavat vy$$ej moci iba v rozsahu jedného mesiaca v kalendarnom
roku, pric¢om na vplyv vy$$ej moci je povinna druht zmluvnu stranu upozornit pisomne od zahajenia vplyvu
vy§8ej moci.

X. Dorucovanie

1. Vsetky dokumenty, oznamenia a ind kore$pondenciu podia tejto zmluvy budu zasielané v listinnej podobe
prostrednictvom drzitela postovej licencie, alebo elektronickou cestou na nizéie uvedené adresy Zmluvnych
stran:

Adresa pre doru¢ovanie Predavajucemu:

Nazov AG FOODS SK s.r.o.
Adresa Stlrova 60/110, 949 01 Nitra
e-mail info.sk@agfoods.eu

Adresa pre doru€ovanie Kupujucemu:
Nazov Zakladna skola
Adresa Skolska 14, 934 01 Levice
e-mail iedalen.skolska14lv@gmail.com

AG FOODS SK s.r.o.

Sidlo spolognosti: Sturova 60/10, 949 01 Nitra, Slovenska republika Splhame poZiadaviy
OR: Okresny sud Nitra, viozka ¢, TSTIBN, 1CO: 34144579, IC DPH SK2020361772 certifikatu IFS
Bankové spojenie: SLSP, as, udet EUR: S189877967/0900, .,

IBAN: SKS1 0900 0000 0051 8987 7967, SWIFT/BIC kod: GIBASKEX 4 ":s
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2. Odmietnutie prevzatia pisomnosti sa povazuje za jej dorucenie ku dru odmietnutia prevzatia. Pisomnosti
zasielané ako doporucena zasielka budi povazované za riadne dorucené ich skutoénym dorucenim,
najneskér véak tretim dfiom od oznamenia o ich uloZenie na poste. Zmluvna strana je povinna bez
zbyto&ného odkladu oznamit druhej zmluvnej strane zmenu svojej dorucovacej adresy.

XI. Spoloéné a zdvereéné ustanovenia

1. Tato zmluva mdZe byt menena iba pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

2. Zmluvné strany sa dohodli, 2e Kupujuci nie je opravneny jednostranne zapoCitat akékolvek svoje
pohladavky za Predavajucim vyplyvajuce z tejto zmluvy proti pohladavkam Predavajliceho za Kupujucim.

3. Pravne vztahy medzi Predavajucim a Kupujucim zaloZzené touto zmluvou alalebo ciastkovymi kipnymi
zmluvami na jej zaklade sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky. V zaleZitostiach touto zmluvou

neupravenych sa primerane pouziju ustanovenia Obgianskeho zékonnika.

4. Pokial niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, zdanlivym & neG¢innym, nebude to
mat za nasledok neplatnost, zdanlivost &i netginnost tejto zmluvy ako celku ani inych jej ustanoveni, ak je
takéto neplatné, zdanlivé alebo neucinné ustanovenia oddelitelné od zvySku zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju neplatné, zdanlivé ¢i nedginné ustanovenie nahradit novym platnym &i Ucinnym ustanovenim,
ktoré svojim obsahom bude ¢o najvernej$ie zodpovedat podstate a zmysle povodného ustanovenia

zmluvy.

5. Ak by bola tato zmluva neplatna, zdanliva ¢i neiginna ako celok, zavazuju sa Zmluvné strany bezodkladne
po tomto zisteni uzavriet zmluvu novti, ktora bude v ¢o najvacsej moznej miere vychadzat z podmienok
tejto zmluvy a ktora svojim obsahom bude o najvernejSie zodpovedat podstate a zmysle pévodného
ustanovenia zmluvy. V tejto novej zmluve bude odstraneny dévod neplatnosti, zdanlivosti ¢i neuéinnosti a
plnenie prijaté na zaklade tejto zmluvy bude zapogitané na pinenie Zmluvnych stran podla novej zmluvy.

jednom

Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran obdrZi po

7. Pravne pomery z tejto zmluvy a/alebo Ciastkovych kupnych zmluv sa dalej riadi VOP (vSeobecnymi
obchodnymi podmienkami Predavajuceho, ktoré tvoria prilohu €. 1 tejto zmluvy). Pri rozpore medzi znenim
tejto zmluvy a VOP ma prednost tato zmluva. Predavajuci je opravneny VOP jednostranne zmenit, pricom
o takejto zmene je predavajci povinny Kupujiceho najmenej 14 dni pred ucinnostou zmeny informovat
spdsobom uvedenym v &l. IX. tejto zmluvy; ak Kupujuci so zmenou VOP nesthlasi, je opravneny z tohto

dévodu zmluvu vypovedat.

8. Neoddelitelnou suc¢astou tejto zmluvy su:
a) priloha &. 1 — V&eobecné obchodné podmienky Predavajuceho
b) priloha ¢. 2 - Aktualny cennik tovaru

Richard Ihlar, konatel spolo&no Mgr. Peter Sturc, riaditel $koly

Mario Mazgut, NSM splnomocpenec
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